ANYELVEK ROKONSAGA

A mais €16, valamint a nyelvemlékekbdl jol ismert holt nyelvek mint-
egy 300 rokonségi csoportba, in. nyelvcsalddba sorolhatdk aszerint,
hogy lazdbb vagy szorosabb genetikus kapcsolatban dllanak egy-
massal. A rokonsag, a genetikus kapcsolat annyit jelent, hogy korab-
ban, évszdzadok vagy évezredek el6tt egy alapnyelvbdl (régibb el-
nevezéssel: 6snyelvbdl; a szlav nyelvek alapnyelvét ma is §sszldvnak
nevezik) véltak szét az illet nyelveket beszél6 népek, torténelmiik
alakuldsa, egymastdl valé elvandorldsuk folytdn, és dj lakéhelyiikon
a kordbbi nyelvi és tarsadalmi kolcsonhatds meglazult vagy meg-
szlint. Ilyen a benniinket kozelebbrdl érint6 finnugor, illetSleg urdli
nyelvek esete, amelybe a magyar is beletartozik. Ha a szétvalt népek
(torzsek) kozti tdvolsag nem tdl nagy, és az érintkezés nem szlint meg
teljesen, akkor az alapnyelvbdl leszarmaz6 tn. lednynyelvek tobbé-
kevésbé hasonléak maradnak, tgyhogy adott esetben a kolcsonos
érthet6ség bizonyos foka is fenndll, és még a nem szakember nyel-
vész vagy torténész is konnyen felismeri koztiik a rokoni kapcsolato-
kat. Ez a helyzet a szldv, a germdn, az djlatin (vagy romdn) nyelvek
kozott, mig a régen szétvalt és kapcsolat nélkiili lednynyelvek nem
érthet6ek az illet6 népek beszEl16i kozott, a nem szakember pedig fel
sem ismeri a csak tudoméanyos moédszerrel megallapithaté rokonsa-
got. Ennek vizsgalati médszerét nevezziik torténeti és dsszehasonli-
t6 nyelvészetnek. Az urdli, illetve finnugor népek és nyelveik rokon-
sagat ezzel a modszerrel lehetett kimutatni.

A kettds elnevezés 1ényegében ugyanazt az eljarast takarja. A
nyelvtorténeti mddszer egy-egy nyelv torténeti valtozasait koveti nyo-
mon, az 6sszehasonlité mddszer a rokonnak vélt nyelveket, nyelvcso-
portokat vonja bele a vizsgalatba. A rokonsdg bizonyitékanak alapja
az un. hangtorvények sora. Hangtorvények akkor mutathatdk ki, ha
egyazon nyelv torténeti véaltozdsaiban vagy néhany rokonnak tartott
nyelv kozott az 6sszehasonlitott szavakban és nyelvtani alakokban
rendszeres, ismétl6d6 hangvaltozasok jelentkeznek. Nyelviinkben pl.
a XIV-XVI. szdzad kozott lezajlott egy cht > it (>it )-féle hangvalto-
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z4s: tonocht > tonoit > tanit, amely minden ilyen végz6dés, ill. kép-
z08s szora kiterjedt. A rokon népek nyelveinek viszonylatdban a ma-
gyar sz0kezdd f tlinik fol, amely az Gsi eredetd szavakban egy eredeti
p hang folytatdsa, pl.: fészek = finn pesd, osztjdk pit, ziirjén poz; a ma-
gyar sz6 végén 4ll6 k 6si képzd folytatdsa. Az indogerman vagy indo-
eurdpai nyelvek germén dgdban az angol és a német kozott 7 ~ ¢ meg-
felelést taldlunk sz6 elején, pl. angol ten ‘tiz’ ~ német zehn (a z betd ¢
hangot jelol), rongue ‘nyelv (f6leg a testrész)’ ~ Zunge.

A hangtorvények nem kivételnélkiiliek, mint a természeti torvé-
nyek, kiilonféle hatdsok kovetkeztében eltérhetnek a szabdlyosabb
alakoktdl. Ilyen hatdst fejthet ki az idegen nyelvbdl atvett széalak. A
német Pelz ‘sz6rme, bunda’ a latin pellicia atvétele, s itt megdrzs-
dott a szé eleji p, holott f hangnak kellene dllnia, mert a latin és
német Gsi szavakban a p ~ f megfelelés szabdlyos: latin piscis ‘hal’ ~
német Fisch, pecus ‘barom’ ~ Vieh (a németben a v betli leggyakrab-
ban f hangot jelol).

Az egyes szavak Osszevetésekor figyelembe kell venni jelentései-
ket is. Ezek sok esetben nem azonosak vagy csak hasonlék, ti. a szavak
jelentése szintén gyakran megvaltozik az évszdzadok folyaman. A
magyar lid azonos eredet( a finn lintu sz6val, amelynek madar a jelen-
tése. A finnugor alapnyelvben valészinileg szintén ezt jelenthette.

A rokonsagi vizsgalatokban meghatarozé a hangtorvények bizo-
nyito ereje; sajnos a mddszertelen délibabos nyelvészkeddk ezt a kri-
tériumot rendszerint elhanyagoljdk. Ez vonatkozik a sumer-magyar
rokonsdg elméletére, amelynek részletes birdlatdra itt nincs mod. Két-
ségtelen azonban, hogy a XVIII-XIX. szdzadban kialakult nyelvtor-
téneti és Osszehasonlité modszer felfedezése és alkalmazdsa el6tt még
csupdn hasonl6 jelentési szavak 6sszecsengésébdl probaltak rokon-
sagra kovetkeztetni, és a viszonylag rovidebb ideje szétvalt nyelvagak
tagjainak kapcsolatdt (germdn, szldv, Gjlatin nyelvek stb.) helyesen
allapitottdk meg az illetd nyelvek nagy hasonlésdga alapjan.

A nyelvi rokonsdgot csalddfdkon és egyéb diagramokon szoktdk
abrazolni. A kovetkez6kben az indogerman nyelvekre az August
Schleicher-féle abrat (Stammbaum) alkalmazzuk (1. 81. oldal), ame-
lyet sokan biraltak, de amely nagy vonalakban jol lattatja az Ossze-
fliggéseket és kapcsolatokat. Az indoeurdpai, urdli, sémi-hdmi stb.
nyelvcsalddon til azonban még tobb szintli az egymadstdl kiilonvalt
nyelvek, f6képp az 6cedni nyelvek kore, és ott az aldbbi elnevezése-
ket hasznéljuk:
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Nagy nyelvtorzs
Nyelvtorzs
Nyelvcsalad
Nyelvag
Lednynyelv
Alcsoport

A nyelvcsoport (vagy csak: nyelvek) elnevezést akkor alkalmaz-
zuk, ha a rokonsagi 0sszefiiggés homalyos vagy aligha helytélld, de
tobb kutaté valénak véli. A bizonytalansag f6ként az irasbeliség nél-
kiili nyelvek rokonitdsdban meriil f6l, az afrikai, amerikai indidn, 6ce-
ani és mds nyelvek korében, vagyis a vildg nyelveinek tilnyomo tobb-
ségében. Nyelvemlékek, {rdsos dokumentumok hidnydban ugyanis a
hangtorvények kimutatdsa sokkal nehezebb, az 6sszehasonlitdsok in-
kabb csak hipotézisek feldllitasat teszik lehetévé. Ebbdl az is kovet-
kezik, hogy vannak rokontalan, elszigetelt nyelvek, amelyek bizonyit-
hatéan sem a szomszéd nyelvekkel, sem tdvolibbakkal nem allnak
rokoni kapcsolatban. Az ismertebbek koziil ilyen elszigetelt nyelv
Eurépdban, a Pireneusok térségében a baszk, Azsidban a japan és a
koreai (mindkett6t megprobaltdk az urdli nyelvekkel rokonitani), Af-
rikdban a Niger-foly6 térségében a szongai stb. Szamos kutaté — foly-
tatvan a bibliai Bébel torténetét, tudoméanyos mezbe 6ltoztetve — a
vildg valamennyi nyelvét egyetlen nagy nyelvcsalddra, egyetlen &s-
nyelvre kivadnja visszavezetni, illetve onnan levezetni. Ez a monoge-
nezis elmélete. Masok, a jelen kotet szerzgje is, gy vélik, hogy a
vildg nyelvei nem egyetlen &snyelvbdl szarmaznak, és az egymadssal
bebizonyithatéan nem rokon nagy nyelvcsalddok nem vonhatdk dssze
egy nagyobb egészbe. Ez a poligenezis elmélete.

A nyelvek osztalyozdsa tekintetében még egy probléma meriil fel:
anyelv és anyelvjards kozti elhatdrolds. Az alapnyelvbdl kival6 nyelv-
agak a kezdeti id6szakban kevéssé kiilonboztek egymastdl, és a val-
tozdsok mértéke kiillonboz6 volt az egyes nyelvcsaladokon beliil.
Ezért van az, hogy a szldv nyelvek jo ezer éves szétvaldsuk o6ta —
kiilonosen a szomszéd nyelvek — elég jol érthetSek egymads kozott.
Azt is figyelembe kell venni, hogy a kikovetkeztetett vagy doku-
mentalt alapnyelvek sem voltak egységesek, az egyes csoportok és
nyelvi rétegek kozott mindig volt kiilonbség, mint ahogyan ez bar-
mely nyelv egyéneinek beszédmddja kozott is észrevehetd. Nem a
latin irodalmi nyelvbdl véltak ki a ma 1étez6 djlatin nyelvek, hanem





